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Tisza Lajos.

e —

Mutassuk be nagysiga tetépontjan , mikor
szémos irigyének és j6 bardtjinak azt a megnyug-
vést is adhatjuk, hogy mér ennél nagyobh urrd
nem lehet.

Mert ha meg vagyon irva a esillagokban,
hogy Tisza legyen miniszterelniok, akkor orszdg-
vildg tudja, hogy az a Tisza nem Lajos lesz, hanem
Kélmén.

Tisza Lajos kozlekedésiigyl miniszteri quali-
fikdczi6ja nem a legteljesebh; kineveztetésének logi-
kai alapja az, hogy a kozmunka-tandeshél a koz-
munka -miniszteriumba  nem nehéz az 4tmenet.
Remél het6, hogy epponenshil foispannd, féispanhol
kozmu nka-tandesi  elnokké , elnokbdl  miniszterré
mintegy gozerdvel emelkedvén, a vasuti kozlekedés
elemeit mdr birja, s hogy 0, ki annyit kisajatitott,
a tohhit is esakhamar elsajatitja.

Ondllosiga mellett eléggé tanuskodik zz a
disciplina, melyet elsajtitani nem birt : & Tisza
Kélmén-féle part-disciplina. Azért hidba nevezik
Andrésy-miniszternek, mert a ki Tisza Kalmdn
desese lehet és mégis jobboldali, az bdtran lehet
Andrésy minisztere, a nélkill, hogy ministransa
legyen.

CUsak Nyiri tekintélye el ne nyomja: nines
veszedelmesnbh dolog egy hajlékony és figyes em-
herre nézve, mintha egy impozans és jol friziro-
zott subalternusa van, a ki nagyon tud impondlni.
Méar pedig ez a Jozsua olyan, hogy nem is trombi-
tdlnia, csak himes battiszt zsebkenddvel orrdt kell
fiinia, hogy bedéljenek Jeriché falai; a napot

pedig 1igy birja megallitani, hogy ha beszélni
kezd, az ember ugy érzi, hogy ez a nap orok-
ké tart.

BorsszEM JANKO.

|

No de talan tulnyomo intelligenczidgja mellett |

is, Nyiri is belenyugszik Tisza Lajos kinevezteté-
sébe ;  hiszen 6 ki szokott békiilni a hirtelen
emelke désekkel, esak ne legyenek nagyobbak, mint
a Rigi.
Ennyit Nyirirdl Tisza Lajos arczképe mellé.
Tiszirél majd tobbet Nyiri arczképekor.

B. .J.

1

JuLtus 4. 1871.

Viz a svabhegyen.

— Nem a kutbdl meritve, de az életbil. —

Wahrmann (hosszash lbeszéd utan) . . . tehdt a Szé-
chenyi-hegy igen sokat nyerne vizvezeték létesitése dltal.

Jokai. Kérem megfontolni azt, hogy viz nélkil még
a tejemmel sem pancsolhatok becsiiletesen; mi hasznéf
veszem tehdt teheneimnek?

Elsé svab. Na ja, wegen dem wer mer uns an so an
Lindley hermacheu: mir san ja net o dumm, wie die
Pester net.

Masodik svab. 1 hrauch ka Wasser net, 1 trink eh

| immer an Wein. Ja, waonn's a Weinleitung wiiret, nachher

gcho’ ender !

Harmadik svab. N4, des kost z'fill, z'fiil; wann sogar
der Wein schon a so theuer is, da muss ja 's Wasser scho’
gar net zu'n Derschwingen sein.

Negyedik svab. Mir wern uns do’ epper net waschen?
Und zu was Andern is ja 's Wasser eh net gut.

Otodik svab (Eeresztet vetve). Wann unser Herrgott
hab'n wiill, dass am Schwamberg nass sein soll, so lasst
er schon eh regneun.

A korcsmaros. No persze, majd meg én segitsek ide
vizvezetéket csindlni, hogy aztn a svébjaim bor helyett
vizet igyanak.

Jokai. De bardtom uram, hiszen maga is ugy tehet,
mint én a tejjel ; vizet tolt bele és igy pétolja a kért.

A koresmaros. Hm ! vizet ugyis toltok, azért még
nem kell vizvezeték. Elég vizvezeték nekem egy hecsiiletes
szamdr és két jokora puttony.

Jokai ( Wahrmannra nézve). } Hm!

Wahrmann (Jokaira nézve). :

Jokai. No j6, én nem veszekszem tovibb, minek
hajtsam annak a jobboldalistdnak a malmdra a vizvezetéket?

Wahrmann. Usse meg ak6; hét ne legyen! En ugyan
tovabh nem hajtom annak a baloldalistdnak a vizvezetékére
a vizex.

Jokai. En fejek magamnak tejvezetéket.

Wahrmann. En fozik magamnak feketekévévezetéket.

Jokai. Aztdn Osszesziujiik a levet s igyunk egyiitt
viz helyett kapuczinert, mosdunk schwarzéban s intdziink
limonfidé-val, (Hazamennek:.)

CLERICALIA.
Fohaszkodas.

Azt mondjék, fogoly a szent Péter apostol utddja,
Es hogy .a fijdalmak kinja emészti szivét®;
Istenem, adj nekem ily bértont s fdjdalmat orokké:
lobbat e foldon nem kér sem az égbe’ szivem !

Dillinger.
Néztél volna gigds, a napba te pdpaszemekkel,
S nem sujtanda le tgy Jupiter a haragos.

Thinb4l

e ——



Beust gr. T. delegatio! Igen jol vagyunk, a Béke dolgozik s a Habord alszik.

Delegatusok (Ordmkidltdssal.) Eljen! . . .

Beust gr. Csitt! — psat! — ne orilljenek hangosan, csak ugy magokban — csondesen, mert
annak a fehér szeminek nyil-dlma van, konnyen felriad.
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Egy gymnasista napldja

azon esetre, ha a magyar gazdasszonyok egylete az orszag-
gyiilésen csakugyan keresztiilviszi, hogy a gymnasiumokban
leanyok is folvétessenek.

Oktober 1.

Ma kezd6dstt az oskola. Mindenki vélasztott magé-
nak helyet a padokban. En egy 15 éves kis eszemadta
gz0ke lednyka mellé furakodtam be. Késébb aztdn mdsik
oldalamon egy tizrél pattant kecskeméti barna kis lény
foglalt helyet, minek nagyon driltem. Mindjért az els6 nap
megismerkedtiink. A tanérédk nyilsebesen multak el. Ah,
alig virhatom a holnapot! Mint szeretek iskoldba jérni!

Okt. 2,

A tanér ma kihitt a latin nyelvtanbél. Azt kérdezte,
mit tesz az, hogy ,amare.“ Nem tudtam, mert tegnap egy
sz6t sem tanultam odahaza, miutdn minduntalan a sz0ke
Juezikdra s a barna Muczikdra kelle gondolnom. De a két
derék kis ldny szorgalmasabb volt ndlam és kitiin0en
tudta, hogy mit tesz : ,amare.“ Megsugtik nekem s én
rdmondtam, hogy: ,szeretni.“ Azutdn ragoznom kelle ezen
verbumot, a mit Juczika és Muczika sugdosfsai nyomdn
szerencsésen meg is tettem. A pad alatt jobb kezemmel
Juezika, bal kezemmel Muczika kacséit szoritgattam, hd-
l4mat tolmécsolandd. Ah, mi szép a valfdi nbiesség !

0kt. 3.

A tanér engem nem hagy békében. Mdr megint a
latin nyelvbol hitt ki s azt kérdeate : mit tesz ,férfi* lati-
nul. Juczika megsugta, hogy ,vir“ s én nagy bétran rd-
mondtam. ,Cuius generis ?* kérdé a tandr, ,melyik nem-
hez tartozik ?¢ En balszememmel Muczikéra, a jobbikkal
pedig Juczikdra sanditva, azt felelém, hogy: ,A nbnem-
hez,“ mert hét sarjad$ fogalmaim szerint a férfi a nénem-
hez tartozik. Azonban Juczika hangosan elneveté magit,
Muezika pedig odasugd nekem, hogy : ,,Te balek, a him-
nemhez.** Mire aztin Muczika és Juczika jétdlldsa mellett
a ,,férfit sz6t a himnemiiek kozé soroztam. Ha nem igaz,
ovék a hiba ; de hisz . . . ezek a lednyok mindent tudnak.

Okt. 4.

Ma a foldrajzi 6ra alatt azon tiprengtem, hogy me-
lyik szebb tulajdonképen : Juczika-e vagy Muczika. A ta-
ndr épen Olaszorszigrol beszélt s ezen orszdg csizmaalak-
jat emlegette ; onkényteleniil Juezika 14bdra néztem. Vak
Béla legyek, ha egy hiivelyknyivel nagyobb a mappa olasz
esizméjindl ! Es aztdn folebb a ldLikra felé, ott ahol Apu-
lia 6s Calabria tartomdnyok fekszenek, oly szépen széle-
sedik! . .. Muczika tegnap 6ta egy pdr szeplot kapott,
melyek épen olyanok, mint a mappén Malta, Gozzo és
Comino szigetesoport. Juczikénak egyetlenegy szepldje
sines ; ah, érzem, hogy szivem az 3vé !

Okt. 5.

Ma mér megint az a latin professor szekirozott. Egy
gyakorlathban vesztfdli szlizekrél volt sz6 . .. azaz, hogy
tulajdonkép a vesztdliakrél ,,f** nélkiil. Nem tudtam, hogy
van latinul. Juczika megsugta, hogy ,.virgo,* de én félre
értvén azt mondtam, hogy ,,virgoncz*, mire a tandr egé-
szen elképedt, Muczika pedig nevetve sugd meg még egy-
szer, hogy ,,virgo*. De én akkor is roszul értettem s azt

mondtam, hogy ,virgdes*’, mire a tandrhatalma secun-
dét irt be.

Okt. 6.

Juezika ma délelott 10 Srakor nagy darab vajaske-
nyeret huzott ki a kosirkéjabsl. Adott beldle a lelkemadta,
s brudersaftot ittam . . . azaz hogy ettem vele. De Muczi-
kénak meg egy tdbla csokolddéja volt, melyet igen-igen
szeretek. A jészivii leAny harapni engedett beléle. Ime te-
hat, mér megint nem tudom, melyiket szeressem jobban a
kettd kiz6l. Mily kin ! mily édes fijdalom!

Okt. 7.

Ma otthon feledém zsebkendémet, pedig igen nagy
a ndthdm. Borzaszté kellemetlen 4llapot! Szerencsémre
szomszédndim segitettek rajtam s hol Juezika, hol Mu-
czika torolték meg orromat. Ugyhiszem mindkettbt szere-
tem. Blsé szerelmem mindjart ikerszerelem. Ez sokat igér
a jovendore.

(]

Okt. 8.

Nyolcz napja, hogy ismerem Juczikft és Muczikét.
Ma nagy elhatdrozéssal egész nap lestem az alkalmat, hogy
szerelmem megvallhassam nekik. Sokdig nem akadtalkalom,
de egyszerre, a szdmtani 6ra alatt Juezika . .. kikéredz-
kedett s kiment. Uczu, kéredzkedtem énis és kimentem
uténa. Egy csondes helyen taldlkoztunk. Ott drok szerel-
met eskiidtem neki. De épen, midén legjaviban eskiidtem,
megjelen Muczika, ki féltékenységhol szintén kikéredzke-
dett Borzaszté scena kovetkezett most. Juezika és Mu-
czika Osszevesatek miattam, midén egyszerre kozéjok 1ép
az elsd eminens, kit a tandr kikiildott, hogy nézze meg,
miért maradunk oda oly sokdig. Az els6 eminens rég sze-
relmes Muczikdba s azzal fenyegette O, hogy mindent
eldrul a tandrnak, ha szerelmével ezentul 6t nem boldo-
gitja ; mit tehetett Muczika ? Megigérte neki s aztdn visz-
szamentiink a tanterembe az additié elméletéhez.

(A folytatdsa nyilvin még szebb.)

Kik az igazi germanisdtorok?

Pesten raripakodnak a német kereskeddkre, hogy
miért nem tanulnak meg rigton magyarul. Aradon
pedig az ellenzéki magyarok német lapot szerveznek.
Jokay le is rdndult, hogy a ,N. fr. Lloyd“ nyomdn
megteremise a ,N. fr. Arader Zeitung“-ot is.
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A Pékesség,

— 922 fok melegben énekli Heinrich G ermandl, pesti
német és pékmeister, —

Péke ! péke! péke! péke!
Weéke, wéke, wéke, wéke.
Asz a gyilkos happorinak,
Mér nem harapnak és ruknak
Asz a stnja pruszidkok,
Széppen mekint elhortjatok
Asztat a sok kék natrdkot
Tiszafelé mint a rékok,
Haza fisznek szudf, turkus,
Mekijesztett neki purkus,
A E 1O U0 U
Megfan ez idj dénbrii!

Kafé oltsop tisz uj krajtezér,
Tszukor oltsop kilencz krajtczér,
A riskds fontja ndolcz krajtczér,
Semliszt fontja csag néd krajtczér,
Hus lesz oltsop is egy krajtczér,
Krajtszerwirstli marad krajtezér,
Arany o6t forint husz krajtczér,
Eziist tizenhat, — niksz krajtczér,
Ul magdba franszia tsdszér,
Esztet 1s ér millién krajtczér,
AEc L O U, QU

Esz a fers van déndrt!

Elhet mir most, ki mek nem halt,
Katondnak azt montjik : , halt !¢
Kinek fan lip, hasza mehet,

Ha ningcs, arrél én nem tehet.
Mar6ti kell fiitdd szesszion,
Nem mar6ti — kell szép asszon.
Nem kel kholeratul félni,

Lehet minten holdik élni;

A hépori hosz miasma,

Anak pedik semi _haszna ?

7Nl Dp B A 07 0 S il O

Idj mekfan ez dondrii!

Azért montom: ,,éljen! fifat I¢
Toltsetek mek aszt a pipat,
Eszt a pékessékes adjut
Jampor polkar erre radjujt,

S altaldnos pékessékpiil
Felesék fél és kipékil,

Kotsma nem medj, othon mulat,
Nem kell neki Abendblatt,
Iszik sdr, visel paputs:

Ekész politika futs!

AE J O U 0 U

Idj megfan és dondrii!

Politika fiirddn.

Ems, julius 4. 1871. T. szerkeszt6 ur ! On ismeri
fiirddnk csodavizeinek hatdsit, s ismeri az egész vilig. Vi-
zeink hatdsa kiviléképen politikai, mi mindenesetre oly
specidlis sajitsdg, melyet a vizgydgydszt mindeddig figye-
lemre nem méltatott. A legkivdlébb vegyelemzok sem
voltak eddig képesek vizeinket ugy vegybontani, hogy
benne a hédborus elemekel filfedezzék. Mily kilonds vild-
gitdsba fogja korunk torténetét helyezni az emsi viz helyes
analysisa! Mily egészen uj indokok fogjik bimulé szemét
meglepni !

Egyeldre a fiirddigazgatésig a recldmnak igen drvend
g mint hallom, mdr egyéb firddk is folyamodtak a hdbo-
rus hajlamu fejdelmekhez, hogy kegyeskedjenek taldlko-
zdsaikat vizeinknél rendezni s valéban j6 reeldm is volna.
Koritnyiczdra vagy Tusnddra, ha egy koritnyiczai vagy
tusnddi taldlkozds dltal az illetd firdok oly hirre vergdd-
hetnének, mint Ems.

Az idén a lelkes németség kiilondsen azon helyet ke-
resi fol, hol Benedetti tudvalevéleg Vilmos néhai kirdlyt
oly kellemetleniil meglepte volt. Ez illatos helyet a lelkes
ldtogatdk siirii tomege folyton ellepi ¢ egyvik sem késik 4l1-
dozatdt s h6dolatdt a helynek megfelelé mdédon lerakni —
ad majorem Germaniae gloriam. Vajjon ez dldozatokbél
fog a nagy Németorszdg emlékoszlopa emelkedni?

Sokan templomot akarnak féléje emeltetni.

Az orosz czdr itt van. Akar-e taldlkozni s kivel ? ez
a kérdés, ettdl fiigg a béke s hiboru. Jiovire megirom.

*®
% *

Ems, julins 5. 1871. T. szerkeszt6 ur! Azt hisz-
sziik hdboru lesz. Az orosz czdr is ldttatott azonnevezetes
helyen, hol a Benedetti-féle talilkozds végbement. Kovet
ugyan nem volt kdzelben, ki meghéntsa, azonban azt hi-
szik, hogy mér e nélkiil is lehet hdborut csindlni. — Mi-
don a czér ama helyr0l eltdvozott, igen deriiltnek 1dtszott,
tervei tehdt kedvezbleg dllanak. Goresakov az egész idd
alatt mellette volt. Bizonyosan jegyzikinyveket olvastak
fel, mert Goresakov zsebében sok papir volt, mi a figyel-
mes nézbk figyelmét el nem keriilte. — Ma egy finom
diplomatidval beszéltem, kinek véleménye szerint a hdborn
bizonytalan. A czir emésztése ugyanis nem oly kedvezd,
hogy egy nagyobb politikai valsdg felidézése kivanatosnak
mutatkoznék s mintdn idegességét nagyobb mérvii felindu-
ldsok csak el6mozditandk, a keleti kérdést egyel6re nem
fogjik bintani. Jél tudjuk ugyanis, hogy az utolsé lengyel
forradalom alatt a czdr két izben igen rossiul ebédelt s e
baj sokkal kellemetlenebb, semhogy egy uj hiboru dltal
azt ujolag £l mernék idézni. Rendes emésztéséhez a béke
okvetlenil sziikséges. Boldog Eurdpa!




L]

Sirassatok szegény asszony nagy bajat,
A kit kinoz ellenség és jo barat,
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Erdekes helyzet.

Sok imédd: finom legény mindenik,
Szegény asszony! és a férje aluszik.
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APRO HIREK.

[] Osszetiltek az irék, hervaddk és viruldk; ta-
néeskoznak és kisiitik, hogy ha egymést agyoniitik : kony-
nyitni az dzvegyen nyugdijintézet legyen.

*

O Ebbil aztén 14thaté, milyen emberazird; a mig
él s ép, veszekedik, a szent békességet pedig oly esetre
koti meg, mikor — meghalt vagy beteg.

*

-+ A gyillés meg — ez a f6! — igen pompds
pihend ; ,tagtdrs, pajtds egy huzamba’, irva oszt lehetsz
goromba. Majd ha foszlik rokk és iing, akkor ujra bé-
kiiliink.

*

X Pértkiilénbség nincsen itt; jobb ’s bal egya-
rént segit : kit a ,laptdrs“ iildoz bbsziil, az ne bénja: ha-
mar Osziil s a nyugdijban, ha kidil, anndl elébb részesil.

*

< Vélassz, tisztelt kozgyiilés, elndkit, jegyzoket
és — ezt a dolgot sohse resteld : — egy kivdl§ vivémes-
tert; ez tanit meg, hogy lehet csindlni sok dzvegyet.

*

— Am ha majd — uram, segélj! — bedll az a
nagy veszély, hogy egymdssal ismerkedve, az irénak nem
lesz kedve, mérges tollat rédntani, s egymést vérig béntani ?

*

A Bolondos egy félelem, nem lesz az igy soha
sem. Vagy ha igy lesz, (adja Isten), mdsik veszély 411 be
tiiston : hogy a ki preanumerdlt, dithds lesz és folkidlt :

*

+ ,Ejnye, ezt ki 1itta még? — Mdr ez mégis
sz0rnyiiség ! Hiboru sincs, s most ehen ni! 6k is restek
veszekenni ? S unatkozzam e miatt ? Egyék meg a nyug-
dijat !“

*

@ Hat a partok ? Jajajaj ! Ez lesz még a szornyii
baj ! Eddig, mikor 6sszekaptak, a fétdmadds a (vastag), il-
leté a zaj, a vid csak a zsurnalisztikdt.

®

@€ Am buffetben éhesen, szomjasan, kedélyesen a
két pért ha osszekeriilt, 10n a tdrsalgdsa derilt; s jobb és
bal mint j6 bart, szidta egymds — zsidajdt.

*

| Hisz mi fériink ossze még ; de a sajté — szor-
nyiiség! Ez a mérges, bolond gomba, kiméletlen és go-
romba, egymésra csak az uszit I — S jobb és bal kezet
szorit.
*

+ + Most mi lesziink okosabb, s ha az ujség hajba
kap, s szidja csak a mds zsiddjit, partjit és nem az ir6jat :
a pirtoknak nem leszen, kit lenézni kozdsen.

*

§ Dietum, factum, legyen tigy ! Kollegdt becsiilni
tudj! magadat is megbecsiiljed, respektdld a kdzds
igyet; s a quétdval sohse késs! igy 411 a
kiegyezés.

KONTO.

A pragai allapotok tanulmanyozasara kikiildott Pimpl-
huber heti szamlaja a kormanyhoz.

Heétfom : Egy kalap . . . . . 6 frt.
Kedden : Huszonnégy orai gydgyitds és eqy

esernyd . . SRR . . 10 fri.
Szerddn : Déleltt. Egy kalap, délutdin me-

gint egy kalap LS . 12 frt.
Csiitortokin : Sebldz i . 10 frt.
Pénteken :  ebédnél egy kalap, wvacsordndl

COyLERaR N o e be > e . 12 frt.
Bzombaton : Fejbirfdjdalmak és egy kalap . 10 frt.
Vasdrnap: Kalap és sebldz . . 14 frt.

Hék albumaba,

Néstem a szép medicei Venust s kérdezve sohajtém,
Mért oly ritka maddr mai nap a hii szerelem?

Szélni akart; de legott kivé vélt fjolag ajka:
Ozifra kaczér holgyek léptek a szobra elé.

Most hahogy élne Ovid, téged vélasztana tdrgyul,
8 volna dicsé lanttél megérékitve neved.

Sz6lna te rélad az ars amatoria, szélna te rélad
A metamorphosis, és a keservi dalok.

*

Daphne Apollo el6] menekiilt s 16n Daphne babérrd :
En futok Ilka eldl, s fme bogéucs lesz Ilus.

(GOROMBA,
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Theatzalia,

Orczy Bddog tervei
a jove idényril. A nemz. szin-
hiz a kivetkezd tatarozdsokat
wgényli : egy sedget kell beverni,
két wj deszkat a palldba rakni,
egy szdl zsindrt hueni a pal-
lasra, eqy széket bevonminehany
nokardalnokot bevakolni, a ka-
pus attildjara uj gombot varr-
ni, két lampdra tiveget rakni.
Emunkdlatokat az idei két havi
szunet alatt lehetlen lévén  bevé-
gezni, jovire 10 havi sziinet
adatik. A sziimetet a Vdmos-Pércsi nevezetes tarsulat
fogja betolteni. A két havi miikidés alatt egy olasz tdr-
sasdg fog vendégszerepelni. Mindezért a segély megkettoz
tetése Léretil.
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A n e me. szinhdz igazgatijo az idén két honapra
[ileg azon okbél zdrta be a szinhdzal, hogy a tagok az év
folyama alatt ne betegeskedhessenck. Kiadatott ugyanis
a rendelet, hogy minden tag kiteles betegségeit a szabad-
sdgidé folyamdaban Eitolteni, nehogy azontul a jdtékrend
megzavartathassék. Bz intézkedés fileg a hélgytagokndl
sok akaddlyba iithiézhetik.

KElmés kérdéselk.
— Ha a képvisel0k kozil egy sem létna tovdbb az

orrdndl, ki volna a legokosabb ?

— Pulszky.
%

— Kinek van legtdbh pénze ?
-~ Berndt Gazsinak meg Rothschildnek; t.i. 6 nekik
kettdjoknek.

*

— Nemde pompdsan lehet abban a Hungarifban |
- szdmmal ismét dtveszi e lap vezetését.

vacsordlni ?
— Igen — de vacsora utdn.

*
— Subrnyiiség ! Latabdr is elbukik Buddn.
— Pedig egyre hull rd azisten 4ld4sa.

*

— Miért vigatta le Marczika, azt a nevezetes kis
bajuszét, mielébb a provinezidra indult?

— Hogy ne ismerjenek rd, vagy, hogy legaldbb is
Szerdahelyinek gondoljik. S SORY-Tok

J
i

l

Helyes megkillnboztetés.

Estéin bitydnk dszintén kimondja, hogyha é lett volna
Judds, a mestert nem drulta volna el, és pedig azért nem,
mert a vizet borrd vdltoztatta.

RICGESZET.

Rémer Fléris az Archeologiai Ertesitdben kije-
lenti, hogy sok utédna jards utdn végre sikeriilt neki
azon levegbt folfedezni, melyet ,ziz zent Margit* reg-
geli sétajakor beszitt.

* *
*

Sanyi a sziinidt arra haszndlja, hogy megnézi
a pompeji asatisokat a végbdl, vajjon hogy nézett ki
a régieknél a kulacs.

A vidékrol.

A szegszardiak elhatiroztak, hogy mintan Szluha B.
képviselgjik még eddig egy hangot sem adott, a jovi
orszaggyiilésre a kdvet helyére egy Faber beszéldgépet
allitanak.

3 Y

»Chambord garnil*

,Hotel de KHrance“-ban,

\ TN

A szerkeszté postija.
A szerkeszto, hosszas betegségébil felildiilvén, jelen

Enzersfeld, Sz. K. T6bb heti betegségiink akadalyozott meg
eddig a valaszban. Koszonjitk az érdekes sorokat s az értékes
killdeményt. A szellemdus gazdanak hédolatomat. Az arczkép
hova elibb megjelen — retouche nélkill. — Orban lelke, Joizil
dolgok. Meg fognak jelenni. — Bajmok, A. Szives sorai kedves
elégtételiinkre szolgdlnak. A bekiildendfkre nézve : ha nem hosz-
szasak, szivesen adunk tért mekik. Ha fényképet vehetnénk mel-
1éjok, anndl tobbet érnének. — Polya. J6 tréfak. Rajzokkal di-
szitve meg fognak jelenni. Folytassa, — B. Gy. Erédltetett. —
Kolozsvar, T—I. Koveteld szerénység, alizatos dacz nehezen ki-
bskitiieté ellentétek. Augustusban személyesen tobbet. Szives
fidvozlet.

Tulajdonos és felelds szerkeszté : CSICSERI BORS
(két sas-utcza-ik 24 sz.)

€31




Bumm !

Bumbumm !
Eljen a commune!

Kljen Wilhelmus!
Kljen Cournet!
lljen Bismark ! orvossiggal.
Fljen Orleans!
Klien V. Henrik!
Kljen 1II. Napoleon!
Kiilonosen pedig:
Kljen a kdzdnség!
azon kedvezoé alkalommal, hogy most ujra elifizethet ream a julius-
octoberi évnegyedben,

Estdn Henri de Borban w. ». Borsszem Janké m. p.
Sanyi, dikhecz d'Orlején w. .

1
Eléfizetési feltételek :

Egész évre . 6 frt.
FOloYre o sl s Aot e sl v e oW s
Negyedévre . . . . 1 fi. 50 kr.

Deutsch'—féle' k'ﬁﬁyfuf. és kiati.-féézv.—t&rsasﬁg mint kiad6-tulajdonos.





